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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 3/2003
z dnia 19 grudnia 2002 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 153/2002 w sprawie niektorych procedur stosowania Ukladu o
stabilizacji i stowarzyszeniu mi¢dzy Wspolnotami Europejskimi i ich Pafistwami Czlonkowskimi z jedne;j
strony a byla Jugostowiafiska Republika Macedonii, z drugiej strony, oraz stosowania Umowy
przejSciowej miedzy Wspélnotg Europejska a byla Jugostowianska Republika Macedonii

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Rada jest w trakcie zawierania Ukladu o stabilizacji i stowa-
rzyszeniu migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich Pan-
stwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a byla Jugosto-
wianska Republika Macedonii, z drugiej strony, ktory
zostal podpisany w Luksemburgu 9 kwietnia 2001 r. (zwa-
nego dalej ,Ukladem o stabilizacji i stowarzyszeniu”).

Tymczasem 9 kwietnia 2001 r. Rada zawarla Umowe
przejSciowa w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z han-
dlem migdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a byla
Jugostowianska Republika Macedonii, z drugiej strony (1),
ktora przewiduje rychle wejscie w Zycie postanowient doty-
czacych handlu i kwestii zwigzanych z handlem, zawar-
tych w Ukladzie o stabilizacji i stowarzyszeniu (zwanych
dalej ,Umowa przejsciowq”). Umowa przejsciowa weszta
w zycie z dniem 1 czerwca 2001 r.

Rozporzadzenie (WE) nr 153/2002 (2) ustanawia niektére
procedury stosowania pewnych postanowien wskazanych
powyzej Ukladow. Jednakze niezbedne jest ustanowienie
procedur dotyczacych stosowania niektérych dodatko-
wych postanowien powyzszych Ukladéw.

Srodki niezbedne w celu wykonania niniejszego rozporza-
dzenia powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnienn wykonawczych przy-
znanych Komisji (3).

W odniesieniu do $rodkéw ochronnych handlu, wlasciwe
jest ustanowienie przepiséw szczegdlnych dotyczacych
ogdlnych zasad przewidzianych w rozporzadzeniu Rady
(WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r. w sprawie
ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow nie-
bedacych cztonkami Wspélnoty Europejskiej (4).

Po wejsciu w zycie Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu
niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ nadal stosowane,

Dz.U.L 124 z 4.5.2001, str. 2.

Dz.U. L 25z 29.1.2002, str. 16.

Dz.U. L 184z 17.7.1999, str. 23.

Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzqdzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1972/2002 (Dz.U. L 305 z 7.11.2002,
str. 1).

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do rozporzadzenia (WE) nr 153/2002 dodaje si¢ nastepujace
artykuly w brzmieniu:

JArtykut 7a

Ogolna klauzula ochronna i klauzula niedoboréw

1. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie wnioskuje do
Komisji o przyjecie srodkéw przewidzianych w art. 24 i 25
Umowy przejsciowej i w art. 37 i 38 Ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu, wnioskowi takiemu towarzysza informacje
niezbedne do jego uzasadnienia.

2. Komisja wspierana jest przez Komitet Doradczy, powolany
na mocy art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 3285/94 (*) (zwany
dalej »Komitetemc).

3. W przypadku odniesienia do niniejszego ustepu, zastoso-
wanie majg art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.

4. Komitet uchwala swéj regulamin wewnetrzny.

5. W przypadku gdy Komisja stwierdza na wniosek Pafistwa
Czlonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy, ze spelnione zostaly
warunki ustanowione w art. 24 i 25 Umowy przejSciowej
iwart. 37 i 38 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu:

— niezwlocznie informuje o tym Panstwa Czlonkowskie,
jezeli dziata z wlasnej inicjatywy lub w terminie pigciu dni
roboczych od otrzymania wniosku, jezeli odpowiada na
wniosek Panstwa Czlonkowskiego,

— zasigga opinii Komitetu w sprawie projektowanych srod-
kéw,

— jednoczesnie informuje o tym byla Jugostowianiska Repu-
blike Macedonii oraz powiadamia ja o rozpoczeciu kon-
sultacji w ramach Rady Wspélpracy, a zatem w ramach
Komitetu ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia, zgodnie z art. 24
ust. 41iart. 25 ust. 3 Umowy przejsciowej, a zatem z art. 37
ust. 4 i art. 38 ust. 3 Ukladu o stabilizacji i stowarzysze-
niu,

— jednoczesnie dostarcza Radzie Wspodlpracy i Komitetowi
ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia wszystkich informacji nie-
zbednych do celéw przedmiotowych konsultacji, zgodnie
z art. 24 ust. 3 i art. 25 ust. 3 Umowy przejsciowej i z
art. 37 ust. 3 iart. 38 ust. 3 Ukladu o stabilizagji i stowa-
rzyszeniu.
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6. Po zakonczeniu konsultacji oraz w przypadku niemozliwosci
dokonania innych uzgodnien, Komisja po zasiggnigciu opinii
Komitetu moze podjaé decyzje w sprawie whasciwych srodkéw
przewidzianych w art. 24 i 25 Umowy przejsciowej i w art. 37
i 38 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

Decyzja ta jest niezwlocznie przekazywana do wiadomosci Rady;
jest takze notyfikowana Radzie Wspélpracy i Komitetowi ds.
Stabilizacji i Stowarzyszenia.

Decyzja stosowana jest niezwlocznie.

7. Kazde Pafistwo Czlonkowskie moze skierowaé decyzje Komi-
sji okreslong w ust. 6 do Rady w terminie 10 dni roboczych od
dnia jej ogloszenia.

Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowang, moze podjaé inng
decyzje w terminie dwoch miesigcy.

8. W przypadku decyzji Komisji o nieprzyjmowaniu $rodkéw
przewidzianych w art. 24 i 25 Umowy przejsciowej i w art. 37
i 38 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu, powiadamia ona o
tym Rade w terminie pigciu dni roboczych od otrzymania wnio-
sku od Panstwa Czlonkowskiego.

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze skierowaé decyzje Komisji
do Rady, w terminie 10 dni roboczych od dnia jej ogloszenia.

Jezeli Rada, stanowigc wiekszoscig kwalifikowang, wskaze zamiar
podjecia innej decyzji, Komisja niezwlocznie informuje o tym
byla Jugostowianiska Republike¢ Macedonii i powiadamia ja o roz-
poczeciu konsultacji w ramach Rady Wspélpracy, a zatem
w ramach Komitetu ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia, zgodnie z
art. 24 ust. 31 4 i art. 25 ust. 3 Umowy przejéciowej i z art. 37
ust. 314 iart. 38 ust. 3 Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

9. Rada, stanowiac wigkszoscig kwalifikowang, moze podja¢ inng
decyzje w terminie dwoch miesigcy od zakoriczenia konsultacji z
byla Jugostowianiska Republikg Macedonii w ramach Rady Wspot-
pracy i w ramach Komitetu ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia.

10. Konsultacje w ramach Rady Wspdlpracy i w ramach Komi-
tetu ds. Stabilizacji i Stowarzyszenia uwaza si¢ za zakonczone 30
dni po notyfikacji okreslonej w ust. 5 i 8.

Artykut 7b

Okolicznosci wyjatkowe i krytyczne

1. W przypadku pojawienia si¢ okolicznosci wyjatkowych i kry-
tycznych w rozumieniu art. 24 ust. 4 lit. b) i art. 25 ust. 4 Umowy
przejsciowej i art. 37 ust. 4 lit. b) i art. 38 ust. 4 Uktadu o stabi-
lizacji i stowarzyszeniu, Komisja moze przyja¢ natychmiastowe
Srodki przewidziane w art. 24 i 25 Umowy przejsciowej i w
art. 37 i 38 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

W przypadku gdy Komisja otrzyma wniosek od Paristwa Czlon-
kowskiego, zobowigzana jest ona podja¢ decyzje w przedmioto-
wej sprawie w terminie pigciu dni roboczych od otrzymania
danego wniosku.

2. Komisja notyfikuje Radzie swoja decyzje.

3. Kazde Panistwo Czlonkowskie moze skierowac¢ decyzje Komi-
sji do Rady w terminie 10 dni roboczych od dnia otrzymania
powiadomienia o decyzji.

Rada, stanowiac wigkszoscig kwalifikowana, moze podjaé inng
decyzje w terminie dwoch miesigcy.

Artykut 7¢

Klauzula ochronna dla produktéw rolnych i produktéw
ryboléwstwa

Bez wzgledu na procedury okreslone w art. 7a i 7b, na podstawie
art. 17 lub 24 Umowy przejsciowej i art. 30 lub 37 Ukladu o
stabilizacji i stowarzyszeniu lub na podstawie przepiséw
zawartych w  zalgcznikach obejmujacych produkty rolne
i produkty rybotéwstwa oraz protokotu 3, w odniesieniu do
przedmiotowych produktéw moga zostaé przyjete niezbedne
srodki, zgodnie z procedurami przewidzianymi na mocy
odpowiednich zasad ustanawiajagcych wspdlna organizacje
rynkéw rolnych lub rynkéw produktéw ryboldéwstwa
i akwakultury lub przewidzianymi w przepisach szczegdlnych
przyjetych na mocy art. 308 Traktatu i obowigzujacych
w odniesieniu do produktéw powstatych wskutek przetwarzania
produktéw rolnych i produktéw rybotéwstwa, z zastrzezeniem,
ze spelnione zostang warunki ustanowione na mocy art. 17
Umowy przejsciowej i art. 30 Ukladu o stabilizagji
i stowarzyszeniu lub art. 24 ust. 3, 4 i 5 Umowy przejsciowej
iart. 37 ust. 3, 41 5 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

Artykut 7d
Dumping

W przypadku praktyki, ktéra podlega uzasadnionemu
stosowaniu przez Wspdlnote srodkéw przewidzianych w art. 23
ust. 1 Umowy przejsciowej i w art. 36 ust. 1 Ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu, decyzje o wprowadzeniu S$rodkéw
antydumpingowych podejmuje si¢ zgodnie z przepisami
rozporzadzenia Rady (WE) nr 384/96 z dnia 22 grudnia 1995 r.
w sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow
niebedacych czlonkami Wspoélnoty Europejskiej () oraz z
procedura przewidziang w art. 23 ust. 2 Umowy przejSciowej
i wart. 36 ust. 2 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

Artykut 7e

Konkurencja

1. W przypadku praktyki, ktéra podlega uzasadnionemu stoso-
waniu przez Wspodlnote $rodkéw przewidzianych w art. 33
Umowy przejSciowej i w art. 69 Ukladu o stabilizacji i stowarzy-
szeniu, Komisja po przeanalizowaniu sprawy, z wlasnej inicja-
tywy lub na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, podejmuje decy-
zj¢ co do zgodnosci danej praktyki z Umowg. W miare potrzeby
kieruje wniosek o przyjecie Srodkéw ochronnych do Rady, ktéra
stanowi zgodnie z procedurami ustanowionymi w art. 133 Trak-
tatu, z wyjatkiem przypadkéw pomocy, do ktérej stosuje si¢ roz-
porzadzenie Rady (WE) nr 2026/97 z dnia 6 pazdziernika 1997 r.
w sprawie ochrony przed przywozem towaréw subsydiowanych
z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej (™),
kiedy $rodki przyjmuje si¢ zgodnie z procedurami ustanowio-
nymi w tym rozporzadzeniu. Srodki przyjmuje si¢ wytacznie
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zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 33 ust. 5 Umowy przej-
Sciowej i w art. 69 ust. 5 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu.

2. W przypadku praktyki, ktéra moze skutkowa¢ stosowaniem
srodkéw przez byla Jugostowianska Republike Macedonii wobec
Wspdlnoty na podstawie art. 33 Umowy przejSciowej i na pod-
stawie art. 69 Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu, Komisja po
przeanalizowaniu sprawy podejmuje decyzje co do zgodnosci
danej praktyki z zasada okreslona w Umowie przejsciowej i w
Ukladzie o stabilizacji i stowarzyszeniu. W miarg¢ potrzeby, podej-
muje whaiciwe decyzje na podstawie kryteriow wynikajacych ze
stosowania art. 81, 82 i 87 Traktatu.

Artykut 7f
Naduzycia finansowe i zaniechanie = wspélpracy
administracyjnej

1. Do celéw wykladni art. 29 Umowy przejSciowej i art. 42
Uktadu o stabilizacji i stowarzyszeniu, zaniechanie wspdlpracy
administracyjnej wymaganej w celu sprawdzania dowoddéw
pochodzenia oznacza miedzy innymi:

— brak wspdlpracy administracyjnej, polegajacej na niedostar-
czeniu nazw i adreséw organdw celnych lub rzadowych odpo-
wiedzialnych za wystawianie i sprawdzanie $wiadectw pocho-
dzenia lub na niedostarczeniu wzoréw pieczeci uzywanych
do po$wiadczania §wiadectw czy zaniechaniu uaktualnienia
informacji, gdzie sytuacja tego wymaga,

— powtarzajace si¢ zaniechanie lub nieodpowiednie sprawdza-
nie statusu pochodzenia produktéw oraz niespelnienie pozo-
stalych wymogéw protokotu 4 do uméw, a takze zaniecha-
nie identyfikacji czy czynnosci zapobiegajacych naruszeniu
regut pochodzenia,

— powtarzajace si¢ odmowy lub nadmierne op6Znienia w prze-
prowadzeniu na wniosek Komisji ponownego sprawdzenia
dowodéw pochodzenia oraz w terminowym przekazaniu
wynikow takiej kontroli,

— powtarzajace si¢ odmowy lub nadmierne opdznienia w uzys-
kaniu zezwolen na przeprowadzenie czynnosci administracyj-
nych lub dochodzeniowych w ramach wspolpracy w bylej
Jugostowianskiej Republice Macedonii, w celu sprawdzenia
autentyczno$ci dokumentéw lub prawidlowosci informacji
zwigzanych z przyznaniem preferencyjnego traktowania
zgodnie z Umowami lub w przeprowadzeniu lub zorganizo-
waniu wlasciwego dochodzenia, celem rozpoznania badz
zapobiezenia naruszeniu regut pochodzenia,

— powtarzajace si¢ niezgodnosci z postanowieniami protokotu
5 w sprawie wzajemnej pomocy administracyjnej w sprawach
celnych, w zakresie dotyczacym zastosowania postanowien
handlowych Umowy przejsciowej oraz Ukladu o stabilizacji
i stowarzyszeniu.

2. W przypadku gdy Komisja na podstawie informacji dostarczo-
nych przez Panstwo Czlonkowskie lub z wiasnej inicjatywy
stwierdzi, Ze spelnione zostaly warunki ustanowione w art. 29
Umowy przejsciowej i w art. 42 Ukladu o stabilizacji i stowarzy-
szeniu:

— informuje o tym Rade,

— niezwlocznie przystepuje do konsultacji z byla Jugostowian-
ska Republika Macedonii, celem znalezienia odpowiedniego
rozwigzania, zgodnie z przepisami.

Ponadto moze:

— wezwad Panistwa Czlonkowskie do przyjecia srodkéw ostroz-
noéci koniecznych do ochrony intereséw finansowych
Wspdélnoty,

— opublikowaé w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich
obwieszczenie, ze istnieja uzasadnione watpliwosci co do sto-
sowania postanowienl zwigzanych ze stosowaniem art. 29
Umowy przejsciowej i art. 42 Ukladu o stabilizacji i stowa-
rzyszeniu.

3. Do czasu znalezienia wzajemnie korzystnego rozwiazania,
w drodze konsultacji okre$lonej w ust. 2, Komisja moze podjaé
decyzje o stosowaniu innych wlasciwych $rodkéw, jakie uzna za
niezbedne, zgodnie z art. 29 Umowy przejsciowej i z art. 42
Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu oraz z procedura okreslong
w ust. 5.

4. Komisja jest wspomagana przez Komitet Kodeksu Celnego,
powolany na mocy art. 248a rozporzadzenia (EWG)
nr 2913/92 (**)

5. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.

6. Komitet opracowuje swoj regulamin wewnetrzny.

Artykut 7g

Notyfikacja

Notyfikacja Radzie Wspélpracy i Radzie ds. Stabilizacji
i Stowarzyszenia oraz odpowiednio Komitetowi ds. Stabilizacji
i Stowarzyszenia, wymagana na mocy Umowy Przejsciowej i na
mocy Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu, nalezy do zadan
Komisji, ktora wystepuje w imieniu Wspdlnoty.

() Dz.U. L 349 z 31.12.1994, str. 52. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2474/2000 (Dz.U.
L 286 z 11.11.2000, str. 1).
(") Dz.U. L 56 z 6.3.1996, str. 1. Rozporzagdzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1972/2002 (Dz.U.
L 305z 7.11.2002, str. 1).
(™) Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 1973/2002 (Dz.U.
L 305z 7.11.2002, str. 4).
(™) Dz.U.L 302z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzgdzeniem (WE) nr 2700/2000 (Dz.U.
L 311z 12.12.2000, str. 17).”.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot
Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 grudnia 2002 r.

W imieniu Rady
L. ESPERSEN

Przewodniczgcy



